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The following abbreviations are used:
f.=family (after proper names);

m.s. =man speaking

w.s. =woman speaking|

Aana: and the alataua, 1 83, 84 and note 3,
85, 422—3: capital of, the seat of the
king,I1 11, 21 : capital, see Leulumoenga:
chiefs’ council in, see under Councils of
chiefs (Samoa): division into districts,
I 42: division into village-districts, 1 40,
42—3: fono of, 1 85, 11 12-13, 18, 34, 82,
448, 450, 459, 460-1, 462, 473—4, III
467, 110: greeting for all Aana, 11 465
and the ituau, 1 423, cf. 85: one of the
Upolu kingdoms, I 40, 45, I 10—II, 2I:
see also Tutaana

Abdication: on birth of firstborn, 111 203,
380, 390, cf. 85 (Marquesas); 196, 197,
216-17, 371, 389, cf. 198-9 (Society);
see also Paumotu, 111 204: on birth of
son (Hao Is.), 111 2227 ; (Society), 1 187,
191, 195-6, 199, 242, 111 81, 153 and
n. 10, 195-9, 372: date of assumption
of power by son (Society), I1I 221 7. 2,
372-3: father acting as regent after, I
187, 199; (Marquesas), 111 203; (Pau-
motu), III 204; (Society), 111 195, 196,
197, 372-3, cf. 1 191-2, 11 113: father
leading troops after (Paumotu), 111 204 :
in favour of adopted son? (Society), 111
196—7: in favour of granddaughter
(Bukabuka), 1 383: in favour of son
(Samoa), 111 215: on initiation of son?
(Paumotu), I1I 204, 217-18, 222, cf. 380,
391 : on marriage of son (Easter Is.), 111
206: by Miru chief when old (Easter
Is.), 1 397, 111 378, 383: and question of
dates, 1 16: of Rotuman sacred king,
and “dying god” idea, 111 336—9, 378:
of Rotuman sacred king, period o
office, 1 358, 430; 111 336, 337, 338, see
alsoperiod of office of secularking, 11495
sanctity of firstborn indicating former
practice of? (Mangaia), 111 200-1, 221,
232: sanctity and title of father passing
to child on, (Marquesas) 111 203, 221~2;
(Society), I 203 and n. 4, 111 220~1, 222~
3, 373 n. 2; cf. Hao Is., 111 222: to
secure succession to son? (Society), 111
196, 372, see also question of election,
m 371-3, cf. 199: see also adult son
wrestling with father for land (Raro-
tonga), III 201, 221 7. 2, 378-9; annual
election of high priest at feast (Ongtong
Java), m 385-6; and son stealing
father’s title (Samoa), I 55

W III

}(after relationship terms).

Abduction, resulting in war (Marquesas),
I 351

Abortion, procured by chief’s wife to
protect her people from wvasu relation-
ship (Fiji), 11 159

Administration of justice, 11 1-31; 29
(Easter Is.); 28—9 (Ellice); 28 (Fotuna);
22—4 (Hervey); 2930 (Manihiki) ; 25-6
(Marquesas); 30-1 (New Heb.); 26—
(Niue); 26 (Paumotu); 27-8 (Rotuma);
2-13 (Samoa); 16—22 (Society); 30 (Ti-
kopia); 28 (Tokelau); 13—-16 (Tonga);
28 (Uvea)

— — laws: announcement of chief’s
orders by crier (Tonga), 11 475, cf.
Marquesas, 11 491 : council making laws
(Tokelau), 1 374, 11 496: council’s
decision final (Samoa), 11 447 : decisions
of council unanimous? (Niue), 11 493,
11 26, 134; (Samoa), 11 472, III 112,
113, cf. II 449, 111 102-3: decrees of
chiefs and council obeyed (Samoa), 111
3—4: decrees of council, enforcement, 11
493 (Niue); 448, 472 (Samoa): decrees
of council, necessity for endorsement
by king (Mangaia), 11 489, 11 126:
king decreeing, (Mangareva) 111 26,
132: no laws? (Marquesas), II 491:
laws re land well known (Rarotonga),
1I 490, I11 22 : one law for all? (Rotuma),
1 356: taboo the basis of law, n1 22
(Rarotonga); 25 (Marquesas): Tan-
garoa connected with laws (Niue), 1
349

— — and local government principle : no
chief interfering with other chief’s
tenant, (Tonga) 111 13, cf. 1 157: chief’s
dependants punished by king? 111 16
(Society): district ““capital” arranging
district disputes, (Samoa) 111 4: district
chief as district magistrate, 111 27, 309
(Rotuma); 16, 17, 18 (Society); 13
(Tonga): district chiefs and heads
quelling district disturbances (Samoa),
1 46, 111 3, cf. 4: family head ruling
family, 11 22 (Rarotonga); 27 (Ro-
tuma); 2, 4-5 (Samoa): family orator as
family magistrate, (Samoa) 11 367, 111 2:
local government principle extending
to sub-areas, 111 4-5 (Samoa); 13-14
(Tonga): village council settling village
quarrels, (Samoa) 11 447: village orator
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as village magistrate (Samoa), 11 366—7,
445, 111 2

— — magistrates, etc.: chiefs (Easter
Is.)), 11 29, 136, 399; (Ellice), 11 28,
399; (Rarotonga), 111 398; (Rotuma), 1
356, 111 27, 134, 399; (Samoa), 111 2-3,
3—4, 101, 398; (Society), 11 387, 111 122
(Tikopia) 1, 411, 1II 30, 136, 399;
(Tonga), 111 13-14, 120-1, 398: chiefs
not magistrates? (Marquesas), 111 25,
129: council administering justice
(Manihiki)? 111 29—30; (New Hebrides),
111 31; (Rarotonga)? 111 22 ; (Samoa), II
338, 111 3—4, 5, 89, 10, 11, 12, 101, 116,
398; (Society), 111 17-18; (Tonga)? 111
14: council and chief administering
justice (Samoa), 11 445, III 3—4, 101, 116,
398: council as court of appeal (Samoa),
II 445, 448, 111 2, 4: council of chiefs
and family heads as law-court (Niue),
II 493, III 26, 399: council of chiefs
settling disputes (Rotuma), II 495:
council of war as law-court (Niue), 11
493, 111 26 : councillor (zatoat) as deputy-
judge (Society), 11 387-8: councillors
(iatoai) (Society), 11 387: family heads
(Rarotonga), 111 22, 398; (Rotuma), 111
27, 134, 399; (Samoa), II 445, III 3, 5:
head chiefs (Hervey), 11 22 (cf. 23),
398; (Society), 11 16, 17, 18: head of
group and council administering justice,
111 398—9: king as chief magistrate, etc.
(Fiji, secular king), 1 346 ; (Mangareva),
m 26, 132, 398-9; (Niue), 1 26;
(Tonga, secular king), 111 13-14, 120-1,
398: king and chiefs (Easter Is.),
I 29, 136, 399; (Ellice), 111 28, 399:
king, judge and priests (Tokelau), 111
28,135, 399: king not acting as magis-
trate (Easter Is.), 1 397, 403, cf. 394

— — punishmentof crime, see Crime, etc.

— — settlement of disputes: disputes
settled by war (Easter Is.), 11 29;
(Uvea) 11 28: grave offences tried
(Samoa), 11 3, 4, 101: no judicial
tribunals (Marquesas), 11 129; (Uvea),
111 135 : matters settled by persons con-
cerned (Easter Is.), 1i1 29, 136; (Her-
vey), 111 23; (Manihiki), i1 3o; (Mar-
quesas), I1I 25, 26; (Samoa), 11 338, 111
2, 4; (Society), u1 16-17, 21; (Uvea),
11 28: no personal vengeance after
punishment by council (Samoa), 111 4

— — trials: accused not always present
(Niue), 111 26, 27; (Samoa), 11 s, cf.
7-8: accused swearing innocence, see
under Oaths: procedure, III 29-30
(Manihiki) ; (Samoa), 5; (Society?), 16:
sentence carried out by village youths
(Samoa), 111 5, 8-9: trial by divination
(coconut, kava), Samoa, 111 6, 7, cf.
Tonga 11I 14-15: trial by ordeal
(sharks) Tonga, III 15

Adoption: abdication in favour of adopted

son (Society), 111 196—7: adopted child
knowing real mother, etc. (Marquesas),
11 120: adopted person regarded as
member of family, 11 387 n. 1; (Raro-
tonga), 1I 44; (Samoa), 11 108 and n. 3,
11 144: adopted son fighting for
adoptive clan (Hervey), 11 346, 111 287,
306—7, 379: adopted son having rights
of son (Paumotu), 111 381; (Samoa), 111
366, 367: adopted son’s rights re land,
(Hervey), m 287, 292, 306—7, 379:
of brother’s child, by sister, II 1642
(Santa Cruz); 2180, 183 (fanounga,
Tonga): of brother’s daughter, by
sister (Samoa), 11 161, cf. 171, see also
So‘oa‘e, 1 80: of brother’s son, by
brother (Mumui), Tonga, 1 152: of
chief’s son by orator (Samoa), 11 106,
111 166: of chief’s son by related orator
(Samoa), 111 345 : childless wife adopting
daughter of (co-wife) sister (Samoa), 1
75-6, cf. 11 125: of children (group
right?), Tonga, 111 265 : of ““ friend,” see
Strangers (adopted “friends”): inter-
change of gifts at time of, (Samoa) 11
108, cf. birth presents, 107-8: by
mother’s clan (Mangaia), 11 346: of
orator’s son, by chief (Samoa), 111 166:
to recruit family (Rotuma), 11 122: of
relation as heir (Marquesas), 111 380;
(Samoa), 11 125, cf. 1 76: relationship
restrictions of adoptive family applying
to adopted (Samoa), 1 126, 132:
succession by adopted children (Mar-
quesas), I1I 380: succession by adopted
son (Hervey), 111 379; (Paumotu), III
381; (Samoa), 11 106, 372, 11I 145, 166,
178, 180, 365, cf. 366; (Society), III
1967, 372, 375 succession by adopted
son, with reversion to original family
(Samoa), 111 367, cf. 207, 365-6, see also
Society, 111 376: succession by adopted
son and his son (Samoa), 111 366: term
for adopted son (Paumotu), 11 204 : terms
for adoptive parents, 11 207 (Fotuna);
201 (Marquesas); 204 (Paumotu); 198,
cf. 199 (Society): uncle of chief of Teii
his adoptive father (Marquesas), 11 47-8

Adultery: culprit banished, 11 11 (Sa-
moa); 19 (Society): culprit mutilated
(Samoa), 111 12: culprit set adrift
(Ellice), 111 29: culprit’s village sacked
(Uvea), 11 353—4: death penalty for,
(Samoa) 11 338: death penalty re-
moving husband’s claim to discarded
wife (Samoa), 11 338: giving cause for
war (Samoa), 11 338: graduated scales
of punishment for, 111 1 : a grave offence
(Samoa), 111 3, 4

Adzes, used by priests (Mangaia), 11 427

Afenga, Samoa: fono of Tuamasanga held
at, II I3, 449, III 113-14: ‘“‘greeting,”
11 468-9: as laumua, 1 44, 45, 11 449,
464, 468: Nafanua transferring govern-
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ment to, I 78—9, I 11-12, I3, 461, Il
113:seatof governmeng §f Tuamasanga,
143, 44, 73—4, 11 13, 468, 111 113-14

Aitu cl:r? (Mangaia): atriving later than
Tongans, 1 260, 262, 111 67 : coming from
Tahiti, 1 240, 260, 271, 272 extinction
of, 1 260, 11 42: founder, I 260: and list
of battles, 1 261 : marae, 1 240, 260: Tane
the god of, 1 240, 260, 271, 272

Aitutaki: districts, 1 282-3, 284, 286,
289—90, 292: early settlers, 1 282-93,
1I 3245, see also special names: *‘ kings,”
see Maro-una, Ru, Ruatapu, Taruia,
Te-erui and 'Tupu-o-Rongo: land
divided by Maro-una, 1 286, 290, II 46,
111 293: land divided by Ru, 1 282, 290,
11 293: land divided by Te-erui, 1
282—3, 289, 291, 292, II 46, III 293:
“moulded” by Te-erui, 1 285: name,
meaning of, I 250: present arike
families of, descended from Ruatapu, 1
288, 289 : present landowners descended
from women of Ru clan, 1 284, 286,
289—90, 292, II 46, III 293 : and Ra‘iatea
(Ruatapu), 1 285, 293: and Tonga
(Ruatapu), I 285, 288, 293

Akatauira: aiding Rangi etc. to drag up
Mangaia, I 252 : ancestor of sacred kings,
1 258: branch of the Ngariki of same
name as, I 259, cf. list on 261: and
brothers, ancestors of the Ngariki, I
252, 258, 11 271, III 67: and brothers,
first inhabitants of Mangaia, 1 252: and
brothers, joint-kings of Mangaia, I 252
and brothers, rock symbols at marae, 1
252: “prayers,” etc. bequeathed to, I
252, 257, 428, 111 67: both sacred and
secular offices held by, 1 2545 (cf. 253),
111 67: son or grandson of god Rongo,
1 252 and n. 2, I 271, 111 67

Alataua districts, etc. (Samoa): Aana and
Atua lacking in, I 429: Aana and Atua
represented by chief council places, 1
83, 84 and n. 3, cf. 4223, 11 38-9:
as cities of refuge, I 83, 84: in Manu'‘a,
1 83: in Savai‘i, 1 83, 84, 424: in Tua-
masanga, 1 83, 424, 429, II 468, see also
chiefs at House of Fe‘e, 11 474, 111 46,
47, 110-11: in Tutuila, 1 83, 84

— and {tuau (Samoa): alataua linked
with fighting villages (ftuau), 1 82, 83,
cf. 85: stu‘au in Atua, represented by
orator chief, 1 85, 11 466, 467 itu‘au of
Leulumoenga, I 85, 423: itu‘au of
Tuamasanga, I 424

— office (Samoa): connection with dual
kingship? 1 82, 421-5, cf. 111 38—9: and
idea of head chief as priest, 111 38—9, cf.
1 422-3: represented by orator chief in
Atua, 1 85, II 466, 467

— orator-chiefs (Samoa): both coun-
cillors and priests, 111 46-8, 58, 60, cf.
11 460: diviners, 1 82: of Leulumoenga,
holding aitu-fono before great fono, 11

82, 4734, 111 46—7, 110-11: preservers
of genealogies and traditions, 1 82:
semi-divine, 1 82, III 46: and war
councils, 111 116

— and prayers during war : alataua places
praying instead of fighting (Samoa), 1
82—4, 85: different groups having own
alataua (Samoa), 1 424-5: head chiefs
praying for victory (Tahiti), 11 342, I
34, cf. 1207: high chiefs praying instead
of fighting (Samoa), 185, 422 (cf. 422—3),
424-5, 111 38: priest praying at home
during battle (Samoa), II 250: priest
praying during war (Tahiti), 1 223,
cf. 207: sacred king praying in marae
(Mangaia), 1 422: victory mainly de-
pendent on prayers, 1 422: cf. Easter
Is., 11 439, priest’s incantations de-
stroying enemy; and Mangaia, 1 254,
255, 419, prayers of sacred kings pro-
tecting island: see also prayers for peace
(Niue), 1 348, 349

Aloali‘i, anoalo, see under Councils of
chiefs (Samoa)

Alo-alo: connection with Fiji, Manu‘a,
Savai‘i (Samoa), 1 117: god of Haapai
(Tonga), 1 117: god of weather, etc.
(Tonga), 11 412: invoked annually and
monthly (Tonga), 11 412: son of Tan-
garoa (Samoa), I 117: had temples and
priests (Tonga), 11 412

Altars: for human sacrifice (Fiji), 11 81;
(Hervey), 1 252, I1 77: kept clean by
priest’s assistants (Marquesas), II 431,
cf. Society, II 414: in marae (Society),
11 67, 70: priestesses having, in own
houses (Marquesas), II 432: special
“altars” for women-gods? (Paumotu)
11 284-35, cf. 286: see also Marae

Amo (Tevahitua): abdication on birth of
son, 1 187, 191—2: building pyramid
for son, 1 174: descent, 1 186—7: effort
to establish son’s supremacy, 1 187—
90, 192-5, II 72: extinction of line
of, 1 204: head chief of Papara and
Teva, 1 187: kinship right to visit
Hapape, 1 196, I1I 72, III 79: marriage
with Purea, I 187: marriage after
Purea’s death, 1 199: priest of, praying
to Tane, 1 238 : rahui for son of, 1 187-8,
11 117, 111 328 relationship to Ari‘ipaea,
1 202, II 73: relationship to Teu and
Tutaha, 1 190—1: Tavi eau ru ancestor
of, 1 191: Tevahitua taking name of, on
birth of son, 1 187, 111 153: Vehiatua
at war with, I 192, 193, 194, II 34I—2:
younger brother of, high-priest, 1 188,
II 345

Anaa (Paumotu): districts, 1 338: domin-
ance over N.W. Paumotu, I 337: no
king of, 1 337: and suzerainty of
Tahiti, 1 337-8

Ancestor: same term for ‘“‘god” and,
(Tikopia) 11 298, 299, 308: term for,

262
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11 206 (Niue; 149 (Samoa); 199
(Society); 178 (Tonga)

Aneiteum (New Hebrides), districts with
head chiefs, 1 414-15

Animals, etc.: born of women, 11 309;
245 (Samoa); 268—9 (Society); cf. yam
born of woman (Tonga), 11 258, 260:
descent from (Society), 11 264, 267,
268, 270: gods incarnate in, 11 287-8
(Paumotu); 221, 222, 223, 226, 249
(Samoa): human origin of animal etc.
gods, 11 281, 284 (Marquesas); 299
(Tikopia): humans (or gods) turning
into, 11 309 ; (Easter Is.), 297; (Hervey),
2%7; (Marquesas), 307 ; (Paumotu), 287;
(Samoa), 304, 308; (Society), 269—70;
(Tonga), 254-5, 256, 260: sacred,
privilege of eating, 11 312—15: spirits of
dead returning as, see under the Dead,
spirits returning

Anua Motua (Mangareva): arrival, 1 327,
331: deriving from Avaiki, 1 326, 327,
331, 332, 333: and Easter Island, 1 327,
331: establishing rule over Taku, 1 327,
331, 328: expedition to Pacific, 1 327,
331, III 334: incurring famine by ex-
pulsion of Taratahi, 1 333: leaving
throne to grandson, I 327: and his line,
‘“T'angaroans,” I 331—4, 111 71 : and lists
of kings, 1 327, 332—3: Mangarevan
kingdom, extent, I 328, 331: usurping
Taratahi’s throne, 1 327, 331: “willing”
dominions to family, 1 327-8, 331-2,
11 49, 111 169, 304

Apakura, 1 213

Areas of jurisdiction: see under Govern-
ment and governmental areas and
individual place names

Areoi (Karioi, Kaioa): general Polynesian
terms, I 21 n. 1: Karioi houses, etc. at
Atia-te-varinga-nui, I 21

— (Marquesas) : “ common’’ men? 11398,
cf. 399: and ‘“‘dying-god”’ feasts con-
nected with Maui, I 302: singers and
dancers, 11 398-9: wandering about, 11
398: whitening skin with juice, etc.
11 398—9

— (Society Islands): grand-master at
Ra‘iatea, 1 219: head areoi fed, 11
83: initiate given new name, III 156:
leading areoi as priests, 111 44: origin of
the society of, I 219, cf. 111 158: plun-
dering the people, 111 354: Pomare
giving cloth to, 111 356: ranks indicated
by tattooing, 11 323: right to entertain-
ment, I1I 354: strolling players, 111 354

Ark of god, 111 49 (Samoa); 34 (Tahiti)

Assembly house : council meetings held in ?
(Marquesas), 11 491-2, 492—3 ; (Samoa),
11 82, 448, 451; (Society), 11 486;
(Tokelau), 1 374, 11 496; (Tonga), 11
4767, 478: of gods (Mangaia), 1 251,
cf. Samoa, 11 83 : as guest house (Samoa),
11 82, 452: important chief having,

(Samoa) 11 452: at marae, 11 60;
(Samoa), 1I 452, 453, 456; (Society), 11
486; (Tonga), 11 476, 477, cf. 479:
named, II 469, 452 (Samoa); 486
(Society): orientation (Samoa), IT 452—
3, 454, 455: seating in, see Seating in
assembly house: shape (Samoa), 11 452,
454: as social centre (Samoa), 11 82—-6:
state imagined as (Mangaia), I 251, cf.
““ pillars” under Seating, etc.: as temple
(Samoa), 11 82 : as temple, aitu-fono held
in, (Samoa) 11 82, 473: as temple, see
also House of Fe‘e (Samoa), 11 474, 111
46, 110-11: used for official and re-
ligious purposes, 11 60: see also village
badge on ridgebeam, under House

Assembly place, each chief having one
(Society), 11 65, cf. 67; see also the koutu,
Rarotonga, 11 76

Atafu (Tokelau): descent of kings of, 1
3734, 111 712

Atea (Oatea, Vatea): associated with
light, 1 266 7. 1: keel of “Rarotongan”
canoe named after, I 35

— (Hervey, Aitutaki): Ru descended
from, 1 286, 289, 293, 111 69: Ruatapu
descended from, 1 287, 111 69: Tangiia
descended from, 1 286~7, 111 68 : T'e-erui
descended from, 1 286~7, 111 69

— (Hervey, Atiu): early kings descended
from, 1 294, 297, 111 69

— (Hervey, Mangaia): father of men, 11
272, 2774 : Papa wife of, 111 289 : porpoise
associated with, 11 272, 277: Rongo and
Tangaroa, sons of, II 275 n. 1, 111 289:
settling claims of Rongo and Tangaroa
to Mangaia, 111 289: son of Vari-ma-te-
takere, II 274

— (Hervey, Rarotonga): father of Rongo,
Tane, Tu, Tangaroa, 1 266: marrying
Papa, 1 266: Pa chiefs descended from,
1272

— (Oataia, etc.) Marquesas: defeating
Tangaroa, 1 308 7. 1, II 274, I1I 770 first
inhabitant, 111 70: an important god, 1
308 7. 1: kava and shark children of,
11 280: representing light or sun, 1 308
n. 1: settling in the islands, 1 306~7:
son of sky and earth, 1 306, 307: and
Tane, leaders of migrations, 1 30-1,341:
Teii chief descended from, 111 69—70

— (Paumotu): ancestor of Mangarevan
kings, see wunder Mangareva, etc.:
creating man (Tiki), 1 339, II 205, III
71: creating world, 1 339, 111 71, cf. I
339—40: son of earth and sky, 1 338:
supplanted by Tangaroa (Mangareva),
1 332-3, 338, 341-2: Tane killing, 1
3389, cf. 341

Atia-te-varinga-nui, I 21

Ationgie (Samoa): descended from Pili
and Tangaroa, 1 61: Lealali probably
not son of, 1 60~2, 65-6, III 249-50:
sons driving out Tongans, see under
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Fata etc.: and term laumua, 1 45, 74:
will of, and constitution of T'uamasanga,
1 60, 73—4: will of, and division of
Upolu and Savai‘i, 1 65, III 24950,

25
Atiu (Hervey): districts, I 296—7: first
man, I 293—4: and Manu‘a, I 294, 298:
and Mauke, 1 294, 297: meaning of
name, etc. I 250, 293—4.: and Rarotonga,
1294, 295, 298: and Tahiti, I 295, 208
— kings of: early kings descended from
Atea, 1 294, 297, III 69: early kings
descended from Tangaroa, 1 294,297, I11
69: Mauke and Mitiaro dominated by,
1 295, 296, cf. 298, 299: the Mokoero
chiefs and other clans, 1 295-6: Mo-
koero chiefs establishing sovereignty,
1 295-6, 298: Mokoero chiefs, ‘“ Tan-
garoans,”’ I 297-8, cf. 295: three head-
chiefs in modern times, 1 296—7: Tutu-
aiva supplanted by Utatakienna, 1 295,
298: Utatakienna, see that name
Attahuru (Tahiti) : ascendency under Tu-
taha, 1 192, 193—5: bird emblem of Oro
on Paea canoe, 11 322 chiefs of, resent-
ing assumptions of Pomare II, 1 2069,
208: chiefs of, at war with Pomare I, 1
197-8, 199—200: districts Paea and Pu-
naauia, I 177, 180: and the image of Oro,
1 206-8, 223—4, 228, 238, 243, 11 484,
111 34: marae of, see under Marae: and
maro-uraof Purea,1193—4, 200,202,203,
11 72—3: Papara chief’s influence over,
1, 177, 187: Punaauia chiefs jn, 1 172,
177, 185, 188, 193, 11 361: Ra‘iatean
migrants in, I 233—4, II 40-1: Tangiia
connected with Punaauia, 1 235: Teo-
ropaa another name for, I 177: Tutaha
of, 1 190, 191, 192, 1934, 195, 196, 197
Atua: and the alataua, 183,84 and n. 3, 85,
422-3: boundary encroaching on Tua-
masanga, III 251-2: capital of, the seat
of the king, 11 11, 21 capital, see Lufi-
lufi: chiefs’ council in, 11 443-4, III
113, 170: division into districts, I 42,
11 26, 27: division into village-districts,
1 40, 423 : fono of, 11 13, 3745, 4489,
458, 459~60, 461, 111 144—5: greeting for
all Atua, 11 466—7: greeting for sub-
district, 11 468: and the ftuau, 1 83,
11 466, 467 : one of the Upolu kingdoms,
140,45,11 10-11,21 : pre-* Rarotongan”
settlers in, 1 68: regarded as a fish, 11
4667 : see also Tuiatua
Aualuma (Samoa): company of girls of
village, 11 98: girls of, accompanying
the taupou, 11 470: girls of, ““younger
sisters” of taupou, 11 151: headed by
taupou, see Taupou: included in Manu‘-
an greetings, 11 470: the sa‘oaualuma
name, see that title: of Taulangi f.,
tended by Leulumoenga etc. 111 172:
taupou and, present at tattooing of
village boys? 11 1601

Aumanga (Samoa): band of kava chewers,
11 470: called atuali'i in Manu‘a, 11 470

Aunt, one term for ‘“‘mother’’ and, 11 204
(Paumotu); 207 (Rotuma)

Austral islands: ear perforations, 1 383:
king as priest, 111 37

Avaiki (Havaiki, Hawaiki, etc.): associ-
ated with the west (Mangaia), IIT 300:
home of gods, 1 326: and Java, I 22:
a land of fire (Marquesas), 1 307: Man-
gaia dragged out of, I 252 : Miru, demon
of, 1 387: new homes named after, 1 20:
and Paumotu, Fakarava Is., 1 326: and
Ra‘iatea, I 21011, 218, cf. I 170: souls
of dead going to, 1 20, 326; (Mangaia)
111 300: souls of priests not going to
(Marquesas), 11 306: and T'ahiti, 1 218,
cf. 1 170: traditional fatherland, 1 20:
varying forms of the name, 1 20

Avaiki-raro, groups composing, I 170

Avaiki-runga, groups composing, I 170

Avaiki-te-varinga, identified with Java,1 22

Avenging death of relation: (Mangaia), 1
257; (Marquesas), 11 351: culprit or
relation punished (Mangaia), 11 348, cf.
349, see also Easter Is. 11 354 and
Paumotu 11 352—3: hereditary duty, i1
348, cf. 349 (Hervey); 355 (New Heb-
rides); 352 (Paumotu); 333—4 (Samoa);
344 (Society): killing of thief not
avenged (Mangaia), 111 23~4: murder
causing war (Tahiti), 11 344: nursing
revenge (Tahiti), 11 344: unsatisfied
vengeance, human bone image worn
to record (Marquesas), 11 352: unsatis-
fied vengeance, lock of hair recording
(Marquesas), 11 351-2: unsatisfied ven-
geance, tattoo marks recording, II 349
(Hervey); 351 (Marquesas): unsatisfied
vengeance, tokens to record (New
Hebrides), 11 3545 : see also Blood feud,
and Murder

Avoidance: of father’s sister, see under
Father’s sister (m.s.): of sister, see under
Sister (m.s.): of wife’s brother, wife’s
father, wife’s mother, see under those titles

Axe-emblem, and priesthood (Mangaia),
1I 427

Banana leaves, god represented by ends
of (Samoa), 11 228, 241, 250

Banana trees, etc.: bananas private pro-
perty, 111 316, 317-18 (Funafuti); 289
(Mangaia) : gods immanent in (Samoa),
11 219: plantain as charm for warriors
(Tonga), 11 257: planting of plantains
and individual ownership (Niue), 111
304, 305 . .

Banishment: banished chief retaining
rank (Tahiti), 111 211: by chiefs, 11
207, 208 (Samoa); 19, 20 (Society):
of chiefs, by council, 111 10, 11, 207, cf.
208 (Samoa); 210 (Tahiti) : of chiefs, by
subjects (Fotuna), 1 366, 111 213 ; (Mar-
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quesas), 111 212 ; (Society), I 205, 208-9:
by council (Samoa), 111 8-9, 10-11;
(Tahiti), 111 210~-11: and destruction of
house and property, 111 4, 8—10 (Samoa) ;
19 (Society): exile not entertained by
clan-branches under chief banishing
(Society), 111 19: exile going to enemy
clan not allowed to return (Samoa),
11 9: exile going to relations (Samoa),
111 9, cf. 5: exile not returning unless
invited (Samoa), n1 g-10: by family
(Samoa), 111 10-11: king banishing
chief with consent of chiefs (Society),
m 125, 211, 272: king banishing
sub-chief, 111 213 (Easter Is.); 23
(Mangaia): for offences against chief,
m 22—-3 (Mangaia); 11 (Samoa); 17,
19-20, 211, 272, 354, 355 (Society): of
offenders, 111 29 (Ellice) ; 8—11 (Samoa);
19 (Society): offenders set adrift
(Mangaia), 11 23: offenders not set
adrift (Samoa), 111 10: sentence some-
times resisted, 111 8, 10 (Samoa); 125
(Society): to special islands, 111 10, 207
(Samoa); 30 (Society)

Banyan, common in Mangaia and not so
in Rarotonga, 111 290, 292

Bird cult: importance of, (Easter Is.),
1 405: see also Feasts, Easter Is., and
Samoa; Feathers; Pigeons; and the
Senga bird (Samoa)

Birds: different birds venerated by
different people (Society), 11 262—-3: as
district badge on canoe (Samoa), 11
317, 318; cf. bird emblem of Oro on
Paea canoe (Tahiti), 11 322: eating
sacrifices, embodiments of god (So-
ciety), 11 261, 262: (family gods?) not
killed by family (Society), 11 262-3:
giving warning of danger (Society), 11
263, cf. 263—4: giving warning of death
(Rotuma), 11 290: god incarnate in,
human ancestor (Tikopia), 1T 299: gods
communicating with men through, 11
425—6(Mangaia) ; ? 261~2,263 (Society):
gods incarnate in, I1 294 (Ellice); ? 296
(Manihiki) ; 43, 271, 272, 273, 278, 279
(Mangaia); 291 (Niue); 288, 289 (Ro-
tuma); 219, 220, 221, 223, 224, 226, 227
(Samoa); 261, 262—4 (Society); 298,
299, 3or1—2 (Tikopia); 252, 257-8
(Tonga); ?293 (Uvea): guiding Rahou
(Rotuma), 11 289: incised on arms of
natives (New Hebrides), 11 303: names
of birds, etc. applied to villages (Samoa),
11 318-19: omens taken from, 11 282
(Marquesas); ?262 (Society): rail re-
served for chiefs alone (Rotuma), 11
289, 312: sacred, 11 282 (Marquesas);
293 (Uvea): not sacred (Tonga), 11 253 :
sanctity of, association with marae
(Society), 11 253, 261: spirits of dead
returning in, see under the Dead, spirits
returning

Birth: bathing chief’s heir in holy water
(Tahiti), 111 217: birth-mark of “to-
tem”’ inherited by child? (Hervey), 11
278 birth-marks, due to mother’s eat-
ing “totem” (Tonga), 11 257-8: chiefs
acting as priests at, (Rotuma) 111 44:
dedication to god, see that title: de-
livery, persons present at, (Samoa) II
160: of firstborn, importance of father’s
sister at ceremonies (Banks Is.), 11
164: sanctifying chief’s heir (Tahiti),
11 217: seclusion of child (Paumotu),
111 203—4 : tree-planting at, 111 281 (Fiji),
(Marquesas), (New Hebrides), (New
(Zealand), (? Tonga): see also Navel-
string, and Pregnancy

Birth presents: given by father’s people to
mother, if child belonged to former?
(Fijji), 11 108: given by husband’s
tamily to wife’s family during wife’s
pregnancy (Samoa), II 108: given by
mother’s family to father’s family after
child born (Samoa), 11 108: given by
mother’s people to father, if child be-
longed to former? (Fiji), 11 108: inter-
changed between father and mother’s
brother (Tikopia), 1T 211, 212: see also
interchange of gifts on adoption of
child by father’s sister (Samoa), 11 108

Blood feud: plaintiff bathing in blood of
slain (Society), 11 344, see also relations
smeared with blood of wounded (Fo-
tuna), 11 353 : plaintiff cutting head with
shark’s tooth, etc. (Society), 1, 188, 11
344-5: stones at marae for holding
blood of plaintiff (Society), 11 345, cf.
1 188: undertaken by person washing
off blood (Society), 11 345, cf. 1 188

Blood letting, female relations cutting their
heads at wedding (Society), 11 116

Bonito: first fish caught in new boat due
to chief (Samoa), 111 347 : first of season
due to chief (Samoa), 111 347 : fish allied
to, and coffin patterns (Marquesas), 11
281-2: fish allied to, sacred and not
eaten (Marquesas), 11 281, 284, 311-12:
gods incarnate in (Samoa), II 219:
offered and eaten at marae (Paumotu),
11 2867

Borabora (Society): areas, 1 214 : chiefs of,
summoned to investiture of Teva chief,
1 193: division into seven districts, I
210: dominance over Ra‘iatea, etc.
under Puni, 1 215-6: exiles from T'ahiti,
etc. sent to, I 215: Puni becoming
head chief of, 1 215: Ra‘iatean king
establishing son as king of, 1 213:
Ra‘iatean king resigning supremacy
over, 1 217: Rotuman prince marrying
princess of, 11 71~2: Vavau the ancient
name for, 1 214

— kings: descended from Hiro, 111 66:
Pomare aiding, in war, 11 342—3: sove-
reignty held in turn by two lines of ?
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1, 214, 430, III 304: titles of, 1 214:
whole island under, 1, 214, II 341

Boundaries : not altering (Aitutaki), 1 286,
290, III 293; (Society), 111 278, 286:
altering through wars (Rotuma), 1 359:
altering of Vaiari and Hitiaa boundaries
(Tahiti), 1 184—5: of Atua, encroaching
on Tuamasanga (Samoa), III 251-2:
at coast, etc., 111 309, 311 (Rotuma);
240, 249 (Samoa): of districts (Aitu-
taki), 1 286, 290, 111 293; (Rotuma),
ur 3o9, 311, 313; (Samoa), 1 467,
11 239; (Society), 1t 278; (Tikopia),
1 411: of districts, guarded by the
villages nearest (Samoa), 1 46— : of divi-
sions (Samoa), 111 251-2: early origin
attributed to, (Aitutaki) 1 286, 290, III
293; (Samoa), 111 250-1, 252—4;
(Society), 111 279: of family property,
111 295, 297 (Marquesas) ; 308, 311, 313
(Rotuma) ; 239, 249 (Samoa): of private
property (Society), 111 278: of private
property indefinite (Samoa), 111 248-9,
111 260: removal causing war (Society),
11 278: of villages (Rotuma), 111 309,
311; (Samoa) 1 46, 111 248, 249: of
village-districts (Samoa), 111 248, 249

Boundary marks: battlefield marking
boundary (Samoa), 111 252 : not existing,
1 315, 316 (Funafuti); 304 (Niue):
fences (Tonga), 11 267-8: images as
boundary gods, etc (Easter Is.), 111
318; (Society), 111 278: natural objects
(Rotuma), 111 308; (Samoa), III 249,
251; (Society), 11 278; (Tikopia), 1
411: posts (Rotuma), 111 308: stone
fences (Marquesas), 111 295, 299 : stones,
11 318 (Easter Is.); 297 (Marquesas);
308, 309 (Rotuma); 249 (Samoa); 278
(Society); see also walls below: terms
for (Paumotu), 111 303: trees, III 3167
(Funafuti); 308, 309 (Rotuma); 249
(Samoa); 278 (Society): trenches, III
249 (Samoa); 279 (Society): walls
(stone), 111 297, 299 (Marquesas); 308,
309 (Rotuma); 249—51, 252—4 (Samoa):
walls (stone and earth), Society, 111 278—9

Bow and arrows, used for pigeon-shoot-
ing (Samoa), 11 238

Bowl, representing Tangaroa (Samoa), 11
219, cf. 221

Breadfruit trees: firstfruits in Fiji due to
tuifiti (Samoa), 11 346: and fishing
taboo (Marquesas), 111 332 : fruit stored
in pits, 111 334 (Mangareva); 331 (Mar-
quesas): hereditary family property
(Marquesas), 111 297, 298, cf. 299—300:
individual and common ownership of,
(Society) 111 279-81, 284~5: individual
ownership of, 111 316, 317-18 (Funa-
futi); ? 301 (Paumotu): raids on (Mar-
quesas), 11 298, 299: tabooed before
feast (Fotuna), 111 340: tabooed sale
of fruit to prevent dearth (Mangareva),

111 334: and title to land (Rarotonga),
1II 291—2, 293 tribute of fruit to chief
(Society), 111 355 :

Brother: avoidance of sister, see Sister-

and-brother avoidance: children as
““brothers” and “sisters’ of fathér’s
sister and mother’s brother (Samoa),
11 125, cf. 128-9: of father, see Father’s
brother: as heir, see under Succession:
hoa, adopted friend or (Society), 11
384, 385, 386—7: of husband, see Hus-
band’s brother: husbands of two sisters
counted brothers (Tikopia), 11 210:
of mother, see Mother’s grother: rela-
tions with sister, see under Sister: term
for, 11 208 (Bukabuka); 212 (Duff
Is.): of wife, see Wife’s brother: wife’s
brother’s wife’s brother counted as?
(Tahiti), 1 191

— (m.s.): term for, 11 204? (Paumotu);
199? (Society); 209, 215 (Tikopia):
term including cousins, 11 199 (Society) ;
209 (Tikopia)

— (m.s.), sister (w.s.): same term for, 11
207, 215 (Fotuna) ; 205, 215 (Niue) ; 207,
215 (Rotuma); 1501 (Samoa); 179, 215
(Tonga): term including cousins, etc.
11 207 (Fotuna); 150 (Samoa); 179
(Tonga)

— (w.s.): term for, 11 200? (Hervey);
207, 215 (Fotuna); 205, 215 (Niue);
204 (Paumotu); 143,207,215 (Rotuma);
151, 214 (Samoa); 199, 215 (Society);
180, 215 (Tonga): term including
cousins, etc. 11 207 (Fotuna); 103, 151,
160 (Samoa); 180 (Tonga)

— (w.s.), sister (m.s.)?: same term for?
(Tikopia), 11 209, 215: term including
cousins (Tikopia), 11 209

— (elder): term for (Duff Is.), 11 212,
214

— — (m.s.)?, term used by father’s
cousin? (Society), 11 199

— — (w.s.), term for? (Society), 11 199,
214

— — (ms.), elder sister (w.s.): same
term for, 11 200-1? 2142 (Hervey); 206,
214 (Niue); 204, 214 (Paumotu); 199,
214 (Society); 180, 214 (Tonga); see
also Tikopia, 11 209: term including
distant relatives (Tonga), 11 180

— (eldest) and eldest sister, ranking
above rest (Tonga), i11 369—70

— — (m.s.), eldest sister (w.s.), same
term for (Marquesas), 11 202, 214

— — (w.s.), eldest sister (m.s.), same
term for (Marquesas), 1I 202, 214

— (younger), term for (Duff Is.), 11 212,
21

- j— (m.s.): term for (Tikopia), 11 209:
term used by father’s cousin? (Society),
I 199

— — (m.s.), younger sister (w.s.): same
term for, 11 200~1? 214? (Hervey); 202,
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214 (Marquesas); 206? 214? (Niue);
204? 214? (Paumotu); 151, 214 (Sa-
moa); 199, 214 (Society); 180, 214
(Tonga): term including cousins, etc.
11 1517 (Samoa); 180 (Tonga)

— — (w.s.), younger sister (m.s.), same
term for (Marquesas), II 202

Brother-in-law, term for, 11 206 (Niue);
205 (Paumotu); 179 (Tonga)

— (m.s.), sister-in-law (w.s.), same term
for, 11 201 (Rarotonga); 202 (Mar-
quesas) ; 200 (Society)

Brother-in-law and sister-in-law respec-
tively, term (Society), 11 200

Brother’s child (w.s.), term for, II 210
(Tikopia); 180 (Tonga)

— dgalughter, term for (Bukabuka), 11
20

— — (ms.): called “daughter,” (New
Hebrides), 11 213: marriage with (Si-
‘uleo), Samoa, 1 116: marriage with,
taboo (Tikopia), II 146

— — (w.s.): called “niece” (New He-
brides), 11 213: and father’s sister, see
under Father’s sister (w.s.)

— son (m.s.), called “son,” 1 20%?
(Fotuna); 213 (New Hebrides); 149
(Samoa); 178 (Tonga)

— — (w.s.): called “nephew” (New
Hebrides), 11 213: and father’s sister,
see under Father’s sister, (m.s.)

— wife (m.s.), (younger) brothers shar-
ing, Marquesas, II 121, 397 and n. 1.
Brothers and sisters: age distinctions, II
214: terms indicating sex distinction,

Il 214-15

Bukabuka (Danger Is.): ‘“created” by
Matariki, 1 383 : groups descended from
ancestresses, I 382: groups and sub-
groups, I 382, 383: kings, 1 382: origin
of man in, I 382: and Rarotonga, 1 382:
settled by Tongans, 1 382

Burial: in extended position, 1 6; cf.
burial of god Temanovaroa (Mangaia),
1 251—2: sitting-interment people, 1 5,
8-9, 9—10: see also Corpse

— places: caves (Mangaia), 11 273, 300,
315; cf. each chief having own moun-
tain (Society), 11 65, 67 : corpse hung on
tree (Tahiti), 111 154: marae (chiefs),
(Paumotu), I 335: near marae (chief),
Tonga, II 476, 477; see also 11 60: on
shore (Tahiti), 111 154: of sou, on hill
(Rotuma), 111 336: see also Easter Is.,
1 385, 388

Burning: beard of thief (Society), 111 21:
the body (mourning), Samoa, 11 223:
spirit of thief (Rarotonga), 111 24

Butterfly: dead chief entering (Easter Is).,
11 308: gods incarnate in (Samoa), II
221, 225, 247

Cannibalism: cannibal feast before egg-
race (Easter Is.), 1 405-6: the dead

eaten (Manu‘a), I 103: enemies eaten
(Mangaia), 1 257, 259, II 348; (Pau-
motu), I 336: eye of enemy eaten
(? Ra‘iatea, ? Marquesas), I 264 : human
flesh, food for god (priest) (Samoa), 11
240: human flesh, food for head chief,
(Rarotonga), 1 268, cf. 269, see also
Malietoa (Samoa), 111 346: human
victim eaten (Marquesas), II 431: mur-
derers eaten (Paumotu), 111 26: origi-
nated by Rongo-oe (Rarotonga), 1 274:
sacred king bound to maintain (Fiji),
I 345-6: souls of men eaten by god?
(Moso) Samoa, 111 6, cf. Illness, etc.
cause, swelling of the body: see also
sun devouring men (Samoa), 1 50-1
Canoe-making: canoe-makers acting and
compensated as priests (Samoa), 11
408, cf. Hervey Islands, 11 427: canoe-
makers at receptions held by sacred
king (Easter Is.), 1 398: chant to ap-
pease tree-spirit, etc. (Hervey), 11 427:
question of payment, etc. (Samoa), 11
378: subject of fono (Tonga), 11 475
Canoes: clan badge on (Aitutaki), 11 324~
5: clan badge, animal figurehead, etc.
as district badge (Samoa), 11 317-18,
320; cf. animal names given to villages,
11 318-19: clan badge, emblem of dis-
trict god on district canoe (Society), 11
268, 322; cf. Mangaia, 11 324 and n. 4,
Rarotonga, 11 324: clan members as
parts of canoe (Rarotonga), 11 395; (Fiji
and Society), 11 389—90, III 148: clan
regarded as canoe (Rarotonga), 1 268
(Tangiia), 11 45 and n. 2 ; (Society), 1 182,
II 42, 389; cf. Niue, I1 402: conch shells
on, emblems of god (Samoa), 11 320:
figures of cocks on sails of (Tonga), 11
321: offendeis drowned from, 111 30
(Bukabuka); 21 (Society): offenders
set adrift in, 111 29 (Ellice); ? 23 (Man-
gaia); 27 (Niue); 30 (Tikopia); 15-16
(Tonga); cf. Samoa, 111 10: priest as
canoe ‘“‘anchor,” 11 428 (Marquesas);
434 (Paumotu); 407 (Samoa); 409, 410
(Tonga): priest as ‘“‘canoe of god,” 11
439 (Ellice); 438 (Fotuna); 407 (Sa-
moa); 439 (Tokelau): variety used by
head chiefs (Tahiti), 1 188
Carpenters: acting and compensated as
priests (Samoa), 11 408: priests of Tan-
garoa acting as, (Tonga) 11 413
Carpentry (Samoa), 11 377, 378
Centipede: god connected with (Easter
Is.), 11 296~ : gods incarnate in, 11 272,
273 (Mangaia); 221, 251 (Samoa):
omens taken from (Mangaia), 11 279
Chiefs: banishment by, or of, see under
Banishment: causing illness, see under
Cursing, and Illness, etc. cause: curing
illness, see under Illness, curing of, and
Illness, treatment: classes of, 11 356—65;
365 (Bukabuka) ; 364 (Easter Is.); 361—2

© in this web service Cambridge University Press

www.cambridge.org



http://www.cambridge.org/9781107625723
http://www.cambridge.org
http://www.cambridge.org

Cambridge University Press

978-1-107-62572-3 - The Social and Political Systems of Central Polynesia: In Three Volumes: Volume III

Robert W. Williamson

Index

More information

INDEX 409

(Hervey); 362 (Marquesas) ; 363 (Niue);
362-3 (Paumotu); 363 (Rotuma); 357—
9 (Samoa); 360-1 (Society); 365 (Tiko-
pia); 364 (Tokelau); 37-8, 359-60
(Tonga); 363—4 (Uvea): and Council,
see under Councillors and Councils: dei-
fication of, see Deification of men: de-
position, see that title; see also with-
drawal of title under Titles, etc.: des-
potic sacred king losing rank (Mangaia),
1 257: despots banished (Samoa), 111
10, 11: despots deposed, 111 132, 212,
302, 360 (Mangareva) ; 211-12, 290, 358
(Rarotonga): despots killed (Manga-
reva), III 132, 212, 302, 360; (Samoa),
1 207; (Tonga), 1 143, cf. 153, 111 117
(tuitonga), 1 158, 111 208, 266 (tuikano-
kubolu) ; see also 1 16-17 : divine descent,
see that title: electing priests and sub-
chiefs, see under Election, etc.: election
of, see under Election, etc. and Titles,
etc.: food of, see under Food of chiefs,
etc. and Food of sacred persons: food
offerings, etc. due to, see under Food
offerings, etc.: and food supply, see
under Food supply, control, etc., and
Food supply magically affected by
chiefs: and government, see wunder
Government, etc.: as heads of families
(Rotuma), 111 225 (Samoa), 11 445-6,
450, III 101, 143, 144: holding group
land, title, and marae, see under Land,
and Titles, etc.: inauguration, see that
title: labour due to (Easter Is.), 111 362;
(Mangareva), 111 132, 334, 260; (Niue),
111 360; (Rarotonga), 111 358 ; (Rotuma),
111 339, 361; (Society), 111 355; (Tonga),
11 383, 475, 11 349; (Uvea), 1 371:
labour not due to (Marquesas), III 359
and land, see wvarious headings under
Land: as magistrates, see under Ad-
ministration, etc. magistrates: making
“wills,” see under Wills: powers of, see
below: as priests, see under Priests,
Prayers, Alataua and prayers during
war: rank of same chief varying in
different districts (Rarotonga), I1I 127,
150; (Tahiti), 11 66: relationship to
orators, etc. see under Classes of
society, relationship: retinue, hereditary
(Tonga), 11 38-9: retinue and state
(Tonga), 11 382—3 (cf. 383—4): retinue,
younger brothers, etc. (Society), 11 384,
385, 386—7, 388: sanctity, see Sanctity
of chiefs: superior physique of, and
““ conquering race’’ theory, I 3, III 137—
8; cf. Paumotu, 111 87-8, and Rotuma,
1 358, 111 336, duty of sou to be fat:
taboos imposed etc. by, see under
Taboo: tribute due to, see Tribute,
Firstfruits, and Food-offerings, etc.

— powers of, 111 97-136; 135-6 (Easter
Is.); 135 (Ellice) ; 134—5 (Fotuna); 126—
8 (Hervey); 128-31 (Marquesas) ; 133—4

(Niue); 131-3 (Paumotu); 134 (Ro-
tuma); 99-117 (Samoa), 121-6 (So-
ciety); 136 (Tikopia); 135 (Tokelau);
117-21 (Tonga); 135 (Uvea): different
features of, III 99: making peace, see
under Peace : making war, supported by
group in war, see under War: power of
life and death, etc., see Life and death,
power of: religious basis of, see under
Sacred and secular offices: rights over
property, etc. see under Property: rights
of subjects, 111 97, 98—9

— sub-chiefs: (Fij1), 1 344; (Marque-
sas), I 317—-18, 111 128; (Rarotonga), 1
270, 272, 11 362; 395; (Samoa), 11 357,
359; (Society), 1 181, 11 113; (Tikopia),
1 410, 411, 412, 111 30; (Tonga), 11 37;
(Uvea), 11 364: difficulty of distin-
guishing middle classes from, 11 356—7:
having own warriors and retainers
(Tonga), 11 382: as head chief’s re-
tainers (Tonga), 11 382: orators and
priests as minor chiefs, see under Coun-
cillors and Priests

— terms for kings and: the ali‘ipa‘ia
(Samoa), 11 357-8: the ari‘c de hot and
ari‘t maro-ura (Society), 11 360—1 : modes
of address (according to rank), Samoa,
111 go: most villagers called ““chiefs”
(Samoa), 11 358: relations of title-
bearers called * chiefs”’ (Samoa), 11 358,
cf. 359: term ariki (ali‘i, etc.), applied to
king, etc., II 356—7; (Bukabuka), 1 383,
11 365; (Easter Is.), 1 396, 402, II 364;
(Hervey), 1 252, 254, 273, 279, 283, 284,
294, 299, I 361-2; (Marquesas), I 317,
318, 320, 321, 322, I1 362; (Paumotu), 1
336,11 362 ; (Samoa), 11 357-8 ; (Society),
1 191, 192, 196, 11 360-1; (Tikopia), I
411, 412, 413, 11 365; (Tokelau), 1 373,
3767, 11 364: term hau (sau), title of
secular king (Fiji, Tonga), 1 346;
(Tonga), 1 131, 135, 150, 160: term
latu (Fotuna), 1 368, cf. Tonga, Latuli-
bulu, Latu, 11 191, 192, 197, 198: term
patu-iki applied to king (Niue), 11 363:
term tavana, corruption of ‘ governor”’
(Society), 1179 n. 8,11 113 and n. 1, 363,
386: terms afio, susu, maliu (Samoa),
I 357, 358, III go: terms for, 11 364
(Ellice); 362 (Marquesas); 363 (Niue);
363 (Paumotu); 363 (Rotuma); 3579
(Samoa); 360-1 (Society); 365 (Tiko-
pia); 359-60 (Tonga): the tui-title, 11
358—9, 111 161~2; (Ellice), 1 380, 11 364 ;
(Fiji), 1 345, 346, 11 359; (Rotuma), 1
115, II 359, 363, 111 162; (Samoa), I
357, 358, 111 161-2; (Tokelau), 1 374,
11 364 ; (Tonga), 11 35960, 111 162 : tupu,
meaning ‘“‘the grown” (Samoa), 11
151 n. 8, 357, 358, cf. II 433—4: the
tupu-title (Ellice), 1 378-9, 11 364;
(Samoa), 1 80-1, II 151 7. 8, 357, 358;
see also the Tubu family (secular kings,
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Tonga): the tupu-title, relatively mod-
ern, 1 8o~1, 11 357, 358

Chiefs’ language: 111 89—96 (Fiji), 111 92—
3; (Niue), 1 354, 111 93; (Samoa), III
89—91, 157; (Tonga), 111 91, cf. 1 165;
(Uvea), 111 93; (Uvea, Loyalty), 1 416—
17: chiefs and gods addressed in same
terms, 111 93 ; (Fiji), 111 93 ; (Samoa), 111
go~1; (Tonga), 11 91; (Uvea), 111 93:
and religious language, the same? 111
92, 129 (Marquesas); 92 (Paumotu);
91—2 (Society): special phrases used re
king? (Society), 111 79: strangers ad-
dressed in, (Samoa) 111 go: unknown
in Fotuna? 1 368: used re pigeons
(Samoa), 11 236, 238: used in refer-
ring to, or addressing chiefs (Samoa),
11 236, 111 89—90: see also avoidance
of names of chiefs and gods under
Names

Child: of chief, term, 11 150 (Samoa); 179
(Tonga): and father, term (Fotuna), 11
207 ; and mother, term (Fotuna), 11 207 :
term, 1t 201 (Marquesas); 205 (Niue);
204 (Paumotu); 208 (Penrhyn); zor
(Rarotonga); 149 (Samoa); 199 (So-
ciety); 209 (Tikopia); 179 (Tonga):
term also applied to grandchild, 11
149

— belonging to either parent: (Fiji), 11
108,134 n.1; (Hervey), 11 118; (Society),
11 116, cf. 1 172; (Samoa), 11 128-9, cf.
127, 132, 133—4; see also Rotuma, 111
310, child formerly inheriting through
one parent only: belonging to father’s
or mother’s family according to its
name (Society), 111 151: dedicated to
father’s or mother’s god (Samoa), 11
106—7, 11 151: dedicated to god of
parent not devoted to sacrifice (Hervey),
11 118: terms denoting ‘““man’s” child,
“woman’s’® child, etc. II 149-50
(Samoa); 209 (Tikopia), cf. Daughter,
and Son

— belonging to father: (Hervey), 11 118;
(Rotuma, in cases of chiefs), 11 122:
father “buying” the child (Samoa), 11
107-8, cf. Fiji, 11 108, and Tikopia, 11
211, 212

— — — mother: (Marquesas), 11 120-1?
(Rotuma), 11 122; (Taumaco), 1 413:
child of “‘ defeated >’ father generally be-
longing to mother? (Hervey), II 119—
20: eldest son representing mother’s
family (Samoa), 11 107: one child
generally given to mother’s family
(Hervey), 11 118

Children: acting as servants, 11 371-2,
cf. 376 (Samoa); 383 (Tonga): group
property? (Tonga), 11 265: of same
father and different mothers, term
(Tonga), 11 179: of same father, term
(Samoa), 11 150: of same mother and
different fathers, term (Tonga), 11 179:

of same mother, term, 11 150 (Samoa);
179 (Tonga): of same pair of parents,
term (Samoa), I 5: of same parent
(Samoa), 11 150

‘“Clan” badges: 11 317-28; 327-8 (Easter
Is.); 327 (Fotuna); 323-5 (Hervey);
325—7 (Marquesas); 327 (Niue); 327
(Paumotu); 317-21 (Samoa); 322-3
(Society); 321-2 (Tonga): emblems
of gods worn by worshippers in battle
(Samoa), 11 319—20: temporary badges
worn by combatants (Samoa), 11 317,
318: see also animal etc. names given
to districts (Samoa), 11 318-19

— groups: associated with “canoe,” see
under Canoes: clan gods, see under Gods,
and under names of chiefs, etc.: clan
relations memorialized in fono greet-
ings (Samoa), 11 18, 27-8, 29, 30, 31, 32,
34, 36: clan slogan (Tahiti), 1 173:
“clans” of different islands, etc., sz
under place names: excommunicated
member of family losing family rights
and protection, 11 126: families, con-
sanguine, see under Families: family
head ruling family, see under Govern-
ment: family name (held by family
head, granted by family, etc.), see under
Titles, etc.: family responsibility for
individual, see under Crime and punish-
ment, and under War, allies, etc.:
government patriarchal, etc. see under
Government, etc. : hostility to strangers,
travellers going to relations, see under
Strangers: organized before migra-
tion from Indonesia, 1 25: relation-
ship between different classes, see under
Classes of society, inter-relationship,
etc.: see also Land, and Marae as
social centre, etc.

— — common ancestry: (Easter Is.),
Hotumatua, 1 390, 391, 401, 408-9,
1 555 (Fiji), I 343, 344, 11 50, 51; (Hao),
Tiki, 11 71; (Hivaoa), 1 315-16, 431,
11 _47; (Huahine), 1 214-15, 11 41;
(Nukuhiva), 1 314-15, 11 46—7 ; (Samoa),
Lealali and descendants, 1 59—60, 62—35,
66-8, see also 11 4, 5, 8; (Tahiti), Teva,
1 172-3, II 39—40, 341, see also Mataiea
people, 11 268; (Tokelau), 1 373, 111 71—
2: place and family names indicative of,
(Samoa) 1 64, 678, 11 103, 1II 173, 174,
175: see also patronymic prefix mgat:
(Hervey), 11 45, 111 150; (Marquesas),
11 48, 111 150; (Paumotu), 11 49, 111 150;
see also Niue, 11 523

“Clans,” social and local grouping: 11 1—
59; 55-8 (Easter Is.); 54—5 (Ellice); 49—
st (Fiji); 42—6 (Hervey); 46—9 (Mar-
quesas); 52—3 (Niue); 49 (Paumotu);
54 (Rotuma); 3-36 (Samoa); 39-42
(Society); 58 (Tikopia); 36—9 (Tonga);
54 (Uvea): “brother” and “sister”
village-districts (Samoa), 1I 336-8:
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— sub-groups:
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“brother” village-districts (Samoa), 1
85, 423, 11 336, 337: central home
the seat of head of group, 11 10, cf.
11-12, 21-2: “families’’ and branches,
with heads and sub-heads (in own areas)
(Samoa), 11 3, 4, 5, 6, 218; III 143:
see also Tahiti (Teva), 1 171—4; 218,
11 39—40, 341 : family heads and district
chief living in district (Rotuma), 1 357,
II 54, III 225: group sections as family
branches (Easter Is.), 11 55-6, 57-8:
groups, each a “family” with single
head (Mangaia), 1 258, 11 43, 346: head
of group, power over and relation to
group, II1 396—400; (Samoa), 11 3, 5:
king, the father and high-priest of
“family,” (Fakaofo), 1 374: “kings,”
head chiefs of social groups (Samoa),
1II 11-15, see also 15-22, III 171-5:
original constitution, families with their
chiefs (Niue), 1 354: relationship bond
between inhabitants of group area,
sub-areas, etc. (Fiji), I 343—4, II 50, 5I;
(Samoa)) 1423, 424,11 4,7, 18) 218—191
444: separate * families” in division re-
lated (Samoa), 11 18-20: separate
“families” in village-districts related,
Samoa, 11 g-10, 22-6 (Aana), 26—
(Atua): term for area and group the
same (Niue), 11 52, 53; (Rarotonga),
1 263—4; (Rotuma), 1 357; (Tahiti), 1
179: terminology explained, 11 1: see
also Tane and the eight district gods
(Huahine), 1 21415, 239, 1I 41

— social nature of war: II 329-55; 354

(Easter Is.); 353 (Fotuna); 3459, cf.
43—4 (Hervey); 349-52 (Marquesas);
354-5 (New Hebrides); 353 (Niue);
352—3 (Paumotu); 353 (Rotuma); 330—
9 (Samoa); 341-5 (Society); 354 (Tiko-
pia); 339-41 (Tonga); 353—4 (Uvea):
details under War; see also Avenging
death of relation

branches in different
areas or islands (Samoa), 11 19, 20, 23,
26—36: branches outside main area par-
ticipating in title-granting, etc. (Samoa),
1 17 (cf. 13, 14), 22, 27-8, 29, 31, 32,
59, 331: branches of special ‘‘clans,”
see under individual names: branches in
stranger areas founded through mar-
riages (sister’s son connection?), Sa-
moa, II 9—10, 24, 25, 27, 29—30, 32, 158,
159, 334—5: branch families, ““branches”
of more than one group (Samoa), 11 4:
branch head governing branch (Sa-
moa), 11 §, 331: branch head sometimes
independent of group head (Samoa),
11 5: branch supporting group head in
war, etc. (Samoa), 115, 331,cf.4,8,97n.1:
new settlements named after old home?
(Tahiti), 1 176: term for sub-group,
hapu, 11 45, ct. Niue, 52-3

— and unrelated families, etc.: adopted

411

persons regarded as members of family,
see under Adoption: defeated persons
serving victor-clan (Hervey), 11 119—
20: dependants (and dependencies) as-
sociated with clan, but not of it (Fiji),
1 344-5, 11 51: dependent families
(Samoa), 11 8: outsiders attached to
family counted as belonging to it
(Samoa), 11 126, 127, 131-2: persons
not of kin admitted into family (Niue),
I 52, §53: see also Adoption, and
Strangers (adopted “friends”’): see also
exile going to enemy clan (Samoa), 1119 ;
and village entering new allegiance
(Samoa), 1 47

Classes of society: chiefs, councillors,

lower classes, middle classes, priests,
servants, slaves, see those titles: classes
in group as parts of canoe (Rarotonga),
11 395; (Fiji and Society), 11 389—90;
mr 148: chiefs and sub-chiefs as
“pillars,” etc. of house, see under
Seating, etc.

— — — inter-relationship, 111 137-50;

(Hervey), 11 44-5, 3945, III 149-50;
(Marquesas), 11 47-8, 398, III 150;
(Niue), 11 150, cf. II 52-3, 401—2;
(Paumotu), 111 150, cf. II 49, 400-1;
(Samoa), 11 15-22, 111 142-8; (Society),
11 42, 385-6, 387-90, 111 148-9 ; (T'onga),
1 141-2, 11 37-9, 381-2, III 141-2:
and ‘‘conquering race’’ theory, I
141-2, 111 137-8

— — — relationship : between chief and

electoral families (Ellice), ?1 328, ?111
206; (Samoa), 11 15-17, 21-2, 3I-2,
111 48, 145, 171—-5; (Tonga, tutkanoku-
bolu), 111 188-9, 191, 193—4: between
chiefs and head chief (king), 11 356;
(Mangareva), 11 49, 352, 363, III 150;
(Marquesas) 11 47-8, 349-50; (Raro-
tonga), 11 44—6, 394, 111 150; (Samoa),
11 17-22, III 140; (Society), 11 41, 42,
113-14, 389, 111 148; see also Tonga, 1
141-2, II 37: between chiefs and minor
chiefs, etc. 11 356; (Fiji), 11 50; (Raro-
tonga), 11 44, III 149-50; (Samoa), II
18; (Society), 11 42 ; (Tonga), 111 141-2;
see also chief’s brothers, etc. forming his
retinue (Society), 11 384, 385, 386-7,
388: between middle classes and chiefs,
11 138—41; (Marquesas), 11 397-8, 111
150; (Rarotonga), 11 394—5? I1I 149-507:
middle classes related to lower classes
(Society), 11 149?; (Tonga), 11 381-2,
III 141, 142: orators the ‘“brothers” of
their chiefs (Samoa), 1 54, 111 48, 1445,
see also usoali‘s, 11 377, 111 111, 114, and
cf. aloali‘t and anoalo, 111 112-13; see
also Tonga, separation of sacred and
civil offices, 1 143—4, 144—5, 149, III
193, and Mangareva, black king, 1 329—
30: orators’ daughters marrying chiefs
(Samoa), 11 367, see also Society, 11 385—
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6, 389—90, III 148: orators descended
from chiefs, Samoa, 11 443, I II2
(aloali‘); 11 444, 111 113 (anoalo); 11 375
(cf. 372-3), 376 (Atamaioali‘i); 111 144~
5, I146—7: orators related to chiefs
(Rarotonga), 111 s1-2; (Samoa), 1 74,
I 16, 20, LI 143—4, 1450, 345;
(Society), 11 488; (1atoat), 11 42, 385-6,
389—90, 11 148-9; (Tonga), 11 479
(matabule), 11 37-9, 379, 380, 382, 481,
1II 141—2: orators related to chiefs, and
becoming chiefs, Futuna, 1 365 (king’s
minister); Samoa, 11 377 (the uso-
ali‘t); Society, 11 390 (the iatoai);
? Tonga, 111 142 (matabule); see also
Samoa, same man candidate for the
chief’s name or orator’s name of his
family, 11 368, 369, and members of
same family bearing chief’s name and
orator’s name, IiI 144, 146: orators re-
lated to lesserorators? see Samoa, tulafale
ali‘i taking tulafale name, 11 367, 368~9;
Society, iatoa:r related to ra‘atira, 11
390-1, 111 148, 149; Tonga, matabule
related to mua, 11 37-8, 382, I 141-2:
orators related to lower classes, Samoa?
(tulafale and faleupolu), 11 147 ; Tonga
(mua and tua), 11 37-8, 382, 111 141-2:
priests related to chiefs (Marquesas),
11 429, HI 52, 54; (Paumotu), 111 52;
(Samoa), 1 52 and n. 1, 111 48 ; (Society),
1 188, 205, II 415, 421, IMI 43, 50, 5I,

53
Cloth: with animal designs, on canoes

(Samoa), 11 317-18, cf. 320: clan de-
signs on, 11 325 (Aitutaki) ; 323—4 (Man-
gaia); 3217 (Samoa); 321-2 (Tonga); cf.
Easter Is. 11 327-8, clan feather-hats:
clan garment taboo to outsiders, II 325
(Aitutaki); 11 323, cf. 324 (Mangaia):
given by king to areoi and chiefs at
feast (Society), 111 356: gods immanent
in? 11 320 (Samoa); 252 (Tonga): in-
vocation, and cloth of god (Tikopia),
11 300: as peace emblem (Tahiti), 11
343: worn by king on arm, at turtle
ceremony (Fotuna), 1I 293

Clubs: men’s (chief’s followers?), Mar-

quesas, II 326; see also Areoi: of vil-
lage girls (Samoa), see Aualuma and
Taupou

Coconut leaves: always included in offer-

ings to gods (Rotuma), 11 290: as dis-
trict badges on canoes (Samoa), 11 317;
cf. Mangaia, 1253—4, 11273, 324 and n. 4,
leaf symbol of Mokoiro: emblems of
authority, royal insignia? (Fotuna), 11
293 ; (Society), 11 487, 111 19; (Tikopia),
11 300, cf. kava leaf, Rarotonga, 1 265:
emblems of Nafanua, worn by wor-
shippers in battle (Samoa), 11 241, 320:
ends of (emblem), used for fanning
sick (Samoa), 11 228, 250: leaf-basket
emblem, as war omen (Samoa), II 241,

INDEX

249-5 : representing land-owner (ta-
boo sign?), Mangaia, 111 289: sinnet
plaited by orators at fono (Samoa), 11
460, 111 9: sinnet-work emblems of
gods (Hervey), I 43, 271, 272: as taboo
sign, connection with ‘Nafanua (Sa-
moa), II 241, 320, and n. 2: as taboo
sign, in semblance of shark-god (Tonga),
11 260: widows wearing head-coverings
of, (Ongtong Java) 11 302

— trees: allotted to (adopted) strangers,
m 281 (Niue); 281, 319 (Penrhyn):
belonging to dead, taboo (Penrhyn), 111
319: as boundary marks, 111 316? (Fun-
afuti); 309 (Rotuma): common and in-
dividual ownership of, 111 310-11, 312-
13 (Rotuma); 279-81, 284-5 (Soc1ety),
319? (Txkopxa) eating fruit of neigh-
bour’s tree, 111 315, 316, 318 (Funafuti);
319 (Tikopia) : individual ownership of,
111 316 (Funafuti) ; 319 (New Hebrides) ;
304, 305 (Niue); 303, 304 (Paumotu):
introduction of, and individual owner-
ship of land (Funafuti), 111 317: origin,
derived from head of eel (Hervey), 11
274; (New Hebrides), 11 303; (Pau-
motu), 11 284; (Samoa), 1I 233, 234, 11
253; (Society), 11 267, cf. pappaw de-
riving from blood of lizard, 11 268-9:
origin, derived from sea (Rotuma), 11
290: origin, introduced from Gilberts
(Funafuti), 111 315, 317: planted annu-
ally by family head (Samoa), 111 323;
cf. Rotuma, 111 310—11: planting of, and
title to land? (Niue), 111 304, 305:
separate ownership of land and, 111 319
(New Hebrides); 310-11, 312 (Rotuma);
279-80, 281—2, 284—5 (Society): stran-
ger inheriting life use of, (Rotuma) 111
311: tenant not controlling, (Rotuma)
III 309, 313

— water (or oil): as conductor of taboo,
etc. see under Taboo : libation offered to
god (Paumotu), 11 287

Coconuts: divination by? (Mangaia), 11
426 ; (New Hebrides), 111 30—1 ; (Samoa),
111 6 see also 11 473 (aitu-fono) ; (Tonga),
111 15: gods immanent in (Samoa), bi ¢
219, 226; (Tikopia), 11 299, cf. 111 341:
regulation of consumption of, 111 341
(Ellice); 340 (Fotuna); 323, 324 (Sa-
moa); 341—2 (Tikopia); 326 (Tonga):
swearing innocence by coconut cup
(Samoa), 111 5-6: used as war oracle
(Mangaia), 11 426

Coffin patterns, and sacred fish (Marque-
sas), 11 2812

Conception, miraculous (Rotuma), 11 291,

307

Conch shell: emblem of god, carried with
troops (Samoa), 11 320: emblem of
Rongo (Mangaia), 11 271: emblems of
gods, war omens (Samoa), 11 249, 250,
cf. Mangaia, 111 36: swearing innocence

© in this web service Cambridge University Press

www.cambridge.org



http://www.cambridge.org/9781107625723
http://www.cambridge.org
http://www.cambridge.org

Cambridge University Press

978-1-107-62572-3 - The Social and Political Systems of Central Polynesia: In Three Volumes: Volume III

Robert W. Williamson

Index

More information

INDEX 413

by (Samoa), 111 5-6: on war canoes,
emblems of gods (Samoa), 11 320

— — sounding of: to announce ap-
proach of chief (Samoa), 11 372-3:
to assemble council (Mangaia), 11 489:
to assemble the people (Ellice), 111 362
tc assemble warriors (Marquesas), I
317,11 350: on death of sacred king (and
on annual “death” of god), Fiji, 1 346:
sounded by chief’s ““jester’ (Samoa),
1 372, 372—3 (cf. 375): sounded by
head chief (Marquesas), 1 317, 11 350
sounded by sacred king (Mangaia), 11
271, 489, cf. Rarotonga, 1 265

“Conquering race’ theory, see wunder
Origin and migrations

Consultation of gods, etc.: aitu-fono be-
fore great fono (Samoa), 11 473—4: by
chiefs (Tonga), 11 42: by head or
member of family (Tonga), 11 256, 111
50: incarnation of god imparting in-
formation (Tonga), 11 256, 111 50, sce
also Omens: re proposed expeditions,
etc. (Ellice), 11 439: before war, 11 290,
cf. 438 (Rotuma); 425 (Society)

Continence, turtle ceremonies involving,
(Paumotu) 11 286, cf. Marquesas, 11
282, 111 37

Corpse: of chief, hidden (Tahiti), 111 155
of chief, possession entitling enemy to
chief’s name and land, 11 1ss5, 159,
227 (Tahiti), cf. Marquesas, 156, 227:
exposed in marae, 11 60: kava people
cherishing, 1 7: kept apart from living
by dual people, 1 7: orientation (Man-
gaian god), 1 251-2; (Samoa), 11 161:
women touching, taboo (Tonga), 11
195-6

Council greetings, see under Greetings

Councillors: ceremonies conducted by,
(Samoa) 111 102; (Tonga), 1 38, 380,
381, 382: chief having special coun-
cillor, etc. (Niue), 11 402; (Samoa), 11
3723, cf. 375, 374-5?; (Society), 1I
482, 11 123: as craftsmen, 11 378
(Samoa); 384 (Tonga): dividing food
at feasts, see under Food, distribution,
etc.: (or council) governing, etc. see
under Government, and various head-
ings under Administration, etc.: great
councillors having own following (Sa-
moa), 11 454, 457, 111 108; (Society,
ra‘atira), 11 390, 391-2, 484, 111 276;
cf. Tonga, 11 382, matabule not having
retinue?: heads of families (Ellice), 11
496; (Niue), 11 401, 493, III 26, 60 7. 1,
335; (Rotuma), I 357, II 403, 495, I
60 n. 1, 134; (Rarotonga), 11 4907;
(Samoa), 11 15, 36970, 442, 444-5, 447,
450, 454, 111 60, 101, 143, 144, 147-8;
(Society), 11 388-9?, 486, 111 60 7. 1;
(Tikopia), 11 404; (Tokelau), 1 374, 11
496, 111 60 n. 1, 135; (Uvea), 11 496, 111
60 n. 1, 135: as landowners, see under

Land: as messengers, see under Mes-
sengers: minor chiefs (Niue, patu), 11
401-2; (Rarotonga, mataiapo), 1 270,
272, 11 362; (Samoa, tulafale), 11 357,
359, 366; (Society, iatoai), 11 42, 386,
387, 388, 389, m1 17, 123, 199; (So-
ciety, ra‘atira), 1 181, 11 384, 385, 390,
m 51, 121, cf. II 390-I, Il 148-9;
(Tonga, matabule), 1 133, 11 38, 379,
380, 480-1, 111 50, 141; see also Samoa,
tulafale ali‘t co-ordinate with chiefs, 11
359, 367, 368, 111 103, cf. 11 358; and see
Society, 11 488, 489, chiefs as orators:
office hereditary (Rarotonga, mataiapo),
1 202, cf. 127; (Samoa), 11 9o, 369,
11 46, 176, cf. 1 15, 31; (Society,
tatoai), 11 42, 387, 388, 111 17; (Tikopia),
11 404; (Tonga, matabule), 11 380, 475:
old men (Fotuna), 111 135, cf. 1 368;
? (Mangaia), 11 489, 111 126—7, 287;
(Marquesas), 111 131 ; (Tokelau), 1 373,
111 395; (Tonga), 11 380: old men,
leading councillors called matua (Ro-
tuma), I 357 and n. 10: (Samoa), II 149,
4